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Acerca de este manual

Este manual contiene una descripción general de

esta estación de energía así como detalles sobre

su funcionamiento, gestión y mantenimiento. Tenga

en cuenta que este manual puede actualizarse sin

previo aviso.

La disponibilidad de determinados accesorios y

funciones descritos en este manual puede variar

según su país o región.

Todas las imágenes mostradas en este manual

tienen fines únicamente demostrativos. El tipo y

aspecto de un cable de alimentación de CA
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(enchufable/incorporado) puede variar

dependiendo de las regulaciones locales. Consulte

el producto real recibido. Los siguientes ejemplos

se basan en la versión de cable de alimentación de

CA incorporado.

Si está leyendo este manual en formato PDF, tenga

en cuenta que puede acceder a él en línea en

Soporte de EcoFlow para mejorar su experiencia y

conocer las últimas novedades.

Videotutorial

Información general

Contenido de la caja

https://www.ecoflow.com/support/download/index


EcoFlow WAVE 3 (en adelante, "WAVE 3" o "el

producto") es un acondicionador de aire portátil que

te permite cambiar fácilmente entre las funciones

Automático, Refrigeración, Calefacción, Ventilador, y

Deshumidificador con el panel de control. Conecta la

aplicación EcoFlow para el control remoto y accede a

las funciones como el modo Temporizador y Mascota.

El producto admite el entrada de CA. Cuando se

conecta con la batería adicional EcoFlow WAVE 3 (u

otras estaciones de energía portátil de EcoFlow),

están disponibles opciones de alimentación

adicionales de acuerdo con sus necesidades reales.

Diseño y funciones

1 Pantalla de visualización y panel de control

Se utiliza para ajustar las configuraciones

principales y muestra los detalles de

funcionamiento.

2 Salida de aire frontal

Coloca este lado hacia el interior (instala el kit de

conducto de escape para uso en exteriores).



1 Pantalla de visualización y panel de control

Levante la aspa del ventilador durante el uso y

ciérrala durante el almacenamiento para prevenir la

acumulación de polvo.

3 Luz ambiental

Muestra el estado de funcionamiento.

4 Filtro y entrada de aire frontal

Instala el kit de conducto de escape para uso en

exteriores.

5 Salida de aire trasera

Instala el kit de conducto de escape para uso en

interiores.

6 Toma para bobinador de cable

Almacena el cable de alimentación de CA cuando

no está en uso.

7 Tapa protectora

Cierra la cubierta cuando no está en uso para

proteger contra líquidos y polvo.

8
Cable de alimentación de CA/puerto de entrada de

CA



6 Toma para bobinador de cable

Conecta el producto a una fuente de alimentación

de CA (p.ej., toma de pared) para la electricidad.

※ El tipo y aspecto del cable de alimentación de CA

(enchufable/incorporado) puede variar

dependiendo de las regulaciones locales.

9 Puerto de batería adicional (XT150)

Conecta el producto a la batería adicional WAVE 3 u

otro producto EcoFlow compatible para energía.

10 Filtro de entrada de aire trasera

Instala el kit de conducto de escape para uso en

interiores.

11 Tapón de desagüe

Abre el tapón y conecta el tubo de desagüe antes

de su uso para evitar pérdidas de agua.

Panel de control



1
Botón de control de

Temperatura / Humedad
4 Botón de desagüe

2
Botón de selección de

función
5 Botón de encendido

3
Botón de selección de

modo
6

Botón de velocidad

del ventilador

Consulta el capítulo «Carga tu estación de

energía» para obtener información más

detallada.

Pantalla de visualización

Algunos iconos pueden actualizarse para

mejorar la experiencia del usuario. Consulte

la pantalla real.



1 Estado de la conexión Wi-Fi

Activado: La conexión Wi-Fi se ha realizado

correctamente.

Intermitente: La conexión Wi-Fi de la estación de

energía no está disponible.

Desactivado: Wi-Fi desconectada.

※ Consulte el capítulo «Control mediante la

aplicación EcoFlow» para más detalles.

2 Estado de la conexión Bluetooth

Encendido: Conexión Bluetooth exitosa.

Parpadeando: Emparejamiento Bluetooth en

curso.

Apagado: ① El Wi-Fi está conectado, y el

Bluetooth está desconectado, o ② el Bluetooth

está desconectado porque está apagado en tu

teléfono.

※ Refiere al capítulo "Control mediante la

aplicación EcoFlow" para más detalles.

3 Nivel del agua (bajo, medio, alto, lleno)

Activado: Muestra la cantidad de agua acumulada

(nivel bajo, medio, alto) en el tanque interior.

Intermitente: Nivel de agua lleno. El producto

cambiará a la función de ventilador. Realice el

drenaje del agua oportunamente.

※ No mueva el producto si el nivel de agua es alto

o lleno.



1 Estado de la conexión Wi-Fi

4 Drenaje

Activado: El drenaje automático está activado.

Intermitente: El drenaje completo está en curso.

5 Cuidado de mascotas

Activado: El modo Cuidado de mascotas está

activado en la aplicación EcoFlow.

6 Temporizador

Activado: Al menos hay una tarea pendiente

configurada en la aplicación EcoFlow.

7
Función Auto / Refrigeración / Calefacción /

Ventilador / Deshumidifcación

Activado: La función actual está activada.

Intermitente: La función actual fue seleccionada y

está cargando. Presiona el botón de función de

nuevo para cambiar al próximo.

Cargando: Cambiando a la función actual.

8 Modo Máx. / Suspensión / Eco

On: El modo actual está activado.

9 Velocidad del ventilador

Encendido: Muestra el nivel actual de la velocidad

del ventilador.

10 Tiempo de carga/descarga restante

Encendido: Muestra la carga restante y el tiempo

de descarga cuando se conecta a una batería

adicional.

※ Consulta la hora precisa en que el producto

comienza a funcionar, ya que puede fluctuar

mientras cambia de funciones.

※ Consulta el icono de relámpago al costado del



1 Estado de la conexión Wi-Fi

nivel de batería para ver el estado de carga o

descarga.

11 Nivel de batería

Encendido (con barras sólidas): Muestra el nivel

de batería actual.

· 0-25 %: 1 barra

· 25 % - 50 %: 2 barras

· 50 % - 75 %: 3 barras

· 75 % - 100 %: 4 barras

Encendido (con barras parpadeantes e icono de

relámpago): La batería adicional conectada está

cargando. El icono de relámpago no se mostrará

cuando la potencia de descarga supera a la

potencia de carga.

Encendido (sin barra): La batería adicional no está

conectada.

12 Ajuste de temperatura / humedad

Encendido: Muestra el nivel de temperatura (℃ /

℉) o nivel de humedad (%) que hayas establecido.

13 Icono de error y código de error

Encendido: Se ha producido un error. Consulta las

instrucciones de la aplicación EcoFlow para

solucionar problemas.

14 Humedad ambiente

Encendido (cuando deshumidifica): Muestra el

nivel de humedad ambiental (%).

15 Temperatura ambiente / salida de aire

Encendido: Muestra el nivel de temperatura de la

salida de aire (℃ / ℉) por defecto. Manten

presionado el Botón de modo para cambiar al nivel

de temperatura ambiente.



Luz ambiental

Parpadeo lento en azul

Estado de refrigeración

Parpadeo lento en naranja

Estado de calefacción

Parpadeo lento en blanco

Estado de ventilador

Parpadeo lento en púrpura

Estado de deshumidificación

Rojo fijo

Alarma de error. Se ha producido un error.

Consulta las instrucciones de la aplicación

EcoFlow para solucionar problemas.

Blanco carousel

Actualización del firmware



Primeros pasos

Ensamblado de componentes

Conducto de escape y cubierta del adaptador

Antes de usar el producto, asegúrate de que el

conducto de escape y cubiertas del adaptador están

correctamente ensamblados al producto, de lo

contrario, la eficiencia operativa se podría ver

afectada.

El diagrama a continuación muestra el método

estándar de circulación del aire. En espacios

limitados, los componentes de entrada de aire

pueden ser removidos temporalmente para permitir el

uso continuado del acondicionador de aire. Ten en

cuenta que esto puede impactar el rendimiento

operativo.

Escenarios en

exteriores

Escenarios en

interiores

Para un rendimiento óptimo, usa el producto en un

espacio de 11–17 m² (120–180 pies²).

Escenarios en interiores



Para espacios reducidos, usa la entrada de aire

posterior y los componentes de salida para expulsar

el aire del conducto de escape. Asegura que los

conductos no se han estirado en exceso o se han

doblado para mantener la eficiencia.

1. Instala las cubiertas del adaptador

Alínealos con los bordes de la entrada y salida de

aire, inserta los broches y empuja hacia abajo hasta

que oigas un «clic».

2. Acopla los conductos de escape

Alínea los marcadores en los conductos con las

cubiertas del adaptador, encájalas en su posición y

rótalas en sentido horario.

3. Organización de los conductos

Extiende los conductos fuera de la ventana o carpa,

asegurando que las aberturas dan hacia afuera.



No uses el conducto de escape en la lluvia

o la nieve para evitar mojar al producto.

Escenarios en exteriores

Si el espacio interior es pequeño o se necesita

reducción del ruido, coloca el producto en exteriores

e instala la entrada de aire frontal y los componentes

de salida para proveer refrigeración o calentamiento.

1. Instala las cubiertas del adaptador

Alínealos con los bordes de la entrada y salida de

aire, inserta los broches y empuja hacia abajo hasta

que oigas un «clic».

2. Acopla los conductos de escape

Alínea los marcadores en los conductos con las



cubiertas del adaptador, encájalas en su posición y

rótalas en sentido horario.

3. Organización de los conductos

Extiende los conductos dentro de la ventana o carpa,

asegurando que las aberturas dan hacia afuera.

Montaje del panel de ventilación para ventana

El producto una panel precortada de ventilación para

ventana de automóvil. Puedes usarlo para montar un

camión, RV o el tablero de ventilación de la ventana

del hogar, para sellar los huecos y ventilar el aire del

conducto de escape de manera eficiente.

Necesitarás:

Placa de espuma (o material similar) del

tamaño de tu ventana

Marcador

Cuchillo

Cinta adhesiva ancha

1. Traza la forma del conducto de escape a la placa

de espuma.

2. Corta a lo largo de las líneas trazadas.

3. Inserta los conductos en la placa.

4. Coloca la placa en la ventana y sella los bordes con

cinta adhesiva.



Tubo de desagüe

El producto genera condensación durante la

operación. Conecta el tubo de desagüe antes de su

uso para evitar pérdidas de agua.

Desagüe automático

Luego del encendido, presiona el Botón de desagüe

una vez para encender o apagar el desagüe

automático.

Desagüe completo

Antes de mover el producto, mantén presionado el

botón de desagüe (hasta que parpadea el icono de

desagüe) para bombear completamente el agua

acumulada.



El producto cambiará a la función de

ventilador una vez que el nivel de agua

llegue a lleno (icono parpadeante). El

estado del nivel del agua en tiempo real se

muestra en la pantalla.

Bobinador

El bobinador te permite guardar el cable de

alimentación de CA.

1. Abre la tapa antipolvo.

2. Sujeta el bobinador e insértalo en la ranura.

3. Luego, enrolla el cable en la bobinadora.

Conexión de energía

El WAVE 3 tiene un puerto de CA y un puerto de

batería adicional de CC XT150.

Desliza para abrir la cubierta, enchufa el cable de

alimentación y mantén presionado el Botón de

encendido para comenzar.



De la salida de CA

El producto es compatible con CA de 100-240 V. Usa

el cable de alimentación provisto como fuente de

alimentación.

Los tipos de cable de alimentación de CA

(enchufable/incorporado) pueden variar en

función de la normativa local. Consulta el

producto real.



A través del puerto de batería adicional

El producto es compatible con varias estaciones de

alimentación EcoFlow y baterías adicionales.

Producto Se requiere cable y adaptador

Batería adicional

del EcoFlow WAVE

3

Cable de la batería adicional del

EcoFlow WAVE 3

Batería adicional

del EcoFlow WAVE

2

Cable de la batería adicional del

EcoFlow WAVE 2

Serie EcoFlow

DELTA Max

Cable adicional de la batería del

EcoFlow

Serie EcoFlow

DELTA 2

Cable adicional de la batería del

EcoFlow

Serie EcoFlow

DELTA 3

Cable adicional de la batería del

EcoFlow

EcoFlow DELTA

Pro

Cable de batería adicional

EcoFlow, adaptador de generador

inteligente EcoFlow

EcoFlow DELTA

Pro 3

Cable de batería adicional

EcoFlow, adaptador de generador

inteligente EcoFlow



Los modelos compatibles y los accesorios

pueden actualizarse. Consulta con el

Servicio al cliente oficial de EcoFlow para la

información más reciente.

Operación del botón

Botón de control de Temperatura /

Humedad (+/-)

Presionar una vez: Establecer la temperatura o

humedad objetivo.

Mantener presionado: Ajuste rápido.

Botón selector de funciones

Presionar una vez: Acceder a la selección de

función. Presiona de nuevo para cambiar entre

diferentes funciones (Automático*,

Refrigeración, Calefacción, Ventilador y

Deshumidificación**).

Automático: Detecta automáticamente la

temperatura ambiente y mantiene un rango

cómodo para el cuerpo humano. Establece

el rango de temperatura en la aplicación

EcoFlow.

Deshumidificación Ten en cuenta que el

nivel de humedad objetivo debería ser mejor

al nivel de humedad ambiente en tiempo

real.



Mantén presionado: Cambiar entre unidades

de temperatura (℉/℃).

Botón selector de modo

Presionar una vez: Cambiar entre modos

(mientras refrigera o calefacciona) o salir del

modo de selección.

Modo máx: Ajusta rápidamente la

temperatura de la habitación al operar a un

rendimiento de compresor máximo.

Modo suspensión: Opera a un nivel de ruido

bajo.

Modo Eco: Reduce el consumo de energía

general.

Mantener presionado: Cambiar entre mostrar

la temperatura ambiente y la temperatura de

salida de aire.

Botón de desagüe

Presionar una vez: Comenzar o detener el

proceso de desagüe.

Mantener presionado: Comenzar el proceso de

desagüe completo (con el parpadeo del icono

de desagüe). El proceso se completa

automáticamente cuando el tanque de agua se

vacía.

Botón de encendido

Presionar una vez (cuando está encendido):

Enciende o apaga la pantalla de visualización.

Mantener presionado unos 2 segundos:

Encender o entrar en modo de espera. Para

apagar el producto, desenchufa todos los

cables conectados.

Mantener presionado unos 5 segundos

(cuando en espera): Restablecer Bluetooth y

Wi-Fi. Mantén presionado el botón hasta que la



pantalla muestre la animación de encendido

dos veces para restablecer las conexiones de

Bluetooth y Wi-Fi.

Botón de velocidad de ventilador (+/-)

Presionar una vez: Selecciona las velocidades

del ventilador (niveles 1 a 5).

Control mediante la
aplicación EcoFlow

Controla, supervisa y personaliza a distancia al

producto con tu aplicación EcoFlow.

Supervisión: Supervisión remota del nivel actual de

la batería, el uso de energía y estado de carga de la

batería adicional conectada al EcoFlow WAVE 3,

supervisión remota del nivel del tanque de agua y

las notificaciones del nivel de agua completo.

Control: Control remoto para encender el producto

(cuando está en espera) y cambiar funciones o

modos.

Personalizar: Temporizador de apagado

automático.

Vincular el dispositivo y configurar Internet

Después de registrar correctamente una cuenta de

EcoFlow, vincule sus dispositivos EcoFlow a su cuenta

para garantizar el acceso remoto a la configuración

del dispositivo.

Para vincular un nuevo dispositivo EcoFlow

Scan the QR code or download it at:

https://download.ecoflow.com/app

https://download.ecoflow.com/app


1. Visita a la aplicación EcoFlow e inicia sesión en tu

cuenta de EcoFlow.

2. Pulsa el botón Añadir dispositivo o el icono ➕

situado en la esquina superior derecha para buscar

nuevos dispositivos EcoFlow.

3. Selecciona tu dispositivo EcoFlow y sigue las

instrucciones que aparecen en la pantalla para

completar la vinculación del dispositivo y la

configuración Wi-Fi.

Almacenamiento y
mantenimiento

Almacenamiento

Temperatura de almacenamiento | De -10 ℃ a 60 ℃

(-14 ℉ a 140 ℉).

Guarda el producto en un lugar limpio, seco y bien

ventilado.

Mantén el producto alejado de líquidos, calor

intenso y objetos punzantes.

Mantén presionado el botón de desagüe para

drenar completamente toda agua condensada.

Desenchufa las fuentes de alimentación, cierra el

aspa del ventilador y la cubierta protectora.

Limpieza

Quita regularmente los filtros de entrada de aire,

límpialos con un paño húmedo y deja que se sequen.



Instrucciones de seguridad
y cumplimiento de
normativas

Descargo de responsabilidad

Lee el documento del producto y asegúrate de que lo

entiendes totalmente antes de utilizar el producto.

Después de leer este documento, consérvalo para

poder consultarlo en el futuro. El uso inadecuado de

este producto puede causar lesiones graves a ti o a

otras personas, o causar daños al producto y

pérdidas de bienes materiales. Una vez que hayas

utilizado este producto, se considerará que

entiendes, apruebas y aceptas todos los términos y

contenidos de este documento. EcoFlow no se

responsabiliza de ninguna pérdida ocasionada por el

hecho de que el usuario no utilice este producto con

arreglo a este documento. De conformidad con las

leyes y regulaciones, EcoFlow se reserva el derecho a

la interpretación final de este documento y de todos

los documentos relacionados con el producto. Este



documento está sujeto a cambios (actualizaciones,

revisiones o terminación) sin previo aviso. Visita el

sitio web oficial de EcoFlow para obtener la

información más reciente sobre el producto:

https://www.ecoflow.com/.

Instrucciones de seguridad

1. No utilices este producto cerca de una fuente de

calor (como fuego o calentadores) y evita

exponerlo directamente a la luz solar. De lo

contrario, podría producirse una explosión o una

fuga de líquidos inflamables.

2. Evita la degradación o daño del producto, o riesgos

para la seguridad personal provocados por

temperaturas excesivamente altas o bajas.

3. El enchufe del cable de alimentación que se incluye

con el paquete es un dispositivo de desconexión, y

la toma de pared a la que se conecta debe tener un

acceso fácil y estar debidamente conectada a

tierra.

4. Mantén el producto lejos de cualquier líquido. No

mojes el producto e intenta evitar operar con él en

un lugar húmedo.

5. Si hay restos de suciedad en alguna salida, límpiala

con un paño seco.

6. No utilices este producto en entornos con mucha

electricidad estática o campos magnéticos (como,

por ejemplo, una tormenta).

7. No toques las salidas del producto con cables u

otros objetos metálicos; de lo contrario, el

producto podría sufrir un cortocircuito.

8. No introduzcas los dedos en la entrada/salida de

aire.

9. No desmontes el producto ni extiendas ningún

cable de alimentación sin autorización, ya que

podría provocar una descarga eléctrica o incluso

un incendio.

https://www.ecoflow.com/


10. Las operaciones de mantenimiento, servicio y

reparación solo pueden ser realizadas por personal

cualificado.

11. Si el cable de alimentación está dañado, el

fabricante, su agente de servicio o personas con

cualificación similar deberán sustituirlo para evitar

un peligro.

12. No coloques la batería donde la presión del aire

sea extremadamente baja. Si haces esto, podrías

provocar una explosión o una fuga de líquidos

inflamables.

13. No te pongas de pie ni te sientes sobre el

producto.

14. No apiles objetos pesados sobre el producto.

15. No obstruyas la entrada/salida de aire ni el tubo de

escape durante el funcionamiento.

16. Guarda el producto en un lugar seco y ventilado y

asegúrate de que la distancia entre la

entrada/salida de aire y la pared sea superior a 0,5

m.

17. El producto debe instalarse de acuerdo con la

normativa nacional sobre cableado.

18. No utilices componentes o accesorios no oficiales,

ya que anularían la garantía. Si es necesario

reemplazarlos, adquiérelos a través de los canales

de distribución oficiales de EcoFlow.

19. Mantén el producto fuera del alcance de las

mascotas. Los niños no deben utilizar este

producto sin vigilancia.

20. Los campos electromagnéticos creados por este

producto pueden afectar el funcionamiento normal

de implantes médicos o dispositivos médicos

personales, como marcapasos, implantes

cocleares, audífonos, desfibriladores, etc. Si vas a

hacer uso de estos dispositivos médicos, consulta

a los fabricantes sobre las restricciones en el uso

de los dispositivos correspondientes para

garantizar que se mantenga una distancia de

seguridad entre este producto y los dispositivos



médicos implantados (como marcapasos,

implantes cocleares, audífonos, desfibriladores,

etc.) durante el uso.

21. Este producto lo pueden usar niños a partir de 8

años y personas con capacidades físicas,

sensoriales o mentales reducidas o falta de

experiencia y conocimientos si han recibido

supervisión o instrucciones sobre el uso del

producto de manera segura y comprenden los

peligros. Los niños no deben jugar con el producto.

Las tareas de limpieza y mantenimiento no las

deben realizar niños sin vigilancia.

22. No quites los filtros mientras el producto esté en

funcionamiento, ya que esto podría causar un

peligro (por ejemplo, si la toma de CA doméstica

no está conectada a tierra, puede existir riesgo de

fuga eléctrica).

23. Tengas en cuenta que la placa de características

se encuentra en la parte inferior del producto.

En caso de emergencia

1. Durante la operación o el transporte del producto,

evita daños externos, como caídas o impactos para

evitar que se dañe el compresor interno. Si el

producto se inclina (durante más de 10 minutos) o

recibe el impacto de una fuerza externa fuerte,

apágalo inmediatamente y desconecta el cable de

alimentación. Déjalo de pie durante al menos 2

horas antes de usarlo.

2. Si el producto se incendia, te recomendamos

utilizar los extintores en el siguiente orden: agua o

agua nebulizada, arena, manta ignífuga, polvo seco

y, finalmente, un extintor de dióxido de carbono.

3. Si el interior del producto está húmedo, apágalo

inmediatamente, desconecta el cable de

alimentación y colócalo en una zona abierta y

segura. Mantente alejado del producto hasta que

se seque. Toma medidas para evitar descargas



eléctricas al tocarlo. No utilices ni deseches el

producto seco sin autorización. Ponte en contacto

con el servicio de atención al cliente para

desecharlo correctamente.

Advertencia

1. No utilices métodos para acelerar el proceso de

descongelación o limpieza que no sean los

recomendados por el fabricante.

2. El producto debe almacenarse en una sala sin

fuentes de ignición en funcionamiento continuo

(por ejemplo: llamas abiertas, un aparato de gas en

funcionamiento o un calentador eléctrico en

funcionamiento.

3. No perfores ni quemes el aparato.

4. Ten en cuenta que los refrigerantes pueden no

tener olor.

Cumplimiento normativo

Declaración de cumplimiento de la FCC

Cualquier cambio o modificación no aprobado

expresamente por la parte responsable del

cumplimiento podría anular la autoridad del usuario

para usar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas

de la FCC. El funcionamiento está sujeto a estas

condiciones:

(1) es posible que este dispositivo no cause

interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia recibida, incluidas las interferencias que

puedan causar un funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los límites

de un dispositivo digital de Clase B, de conformidad

con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos límites



están diseñados para proporcionar una protección

razonable contra interferencias perjudiciales en una

instalación residencial. Este equipo genera, usa y

puede irradiar energía de radiofrecuencia y, si no se

instala y usa de acuerdo con el de instrucciones,

puede causar interferencias perjudiciales en las

comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay

garantía de que no se produzcan interferencias en

una instalación determinada. Si este equipo causa

interferencias perjudiciales en la recepción de radio o

televisión, lo cual se puede determinar encendiendo y

apagando el equipo, se recomienda al usuario que

intente corregir las interferencias implementando una

de las siguientes medidas:

Reorientar o reubicar la antena receptora.

Aumentar la separación existente entre el equipo y

el receptor.

Conectar el equipo a una toma de corriente de un

circuito diferente a aquel al que está conectado el

receptor.

Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV

experimentado para obtener ayuda.

Declaración de exposición a RF

Este equipo cumple con los límites de exposición a la

radiación de la FCC establecidos para un entorno no

controlado. Este transmisor no se debe colocar a la

par de u operar en conjunto con otra antena o

transmisor.

CUMPLIMIENTO DE LA INDUSTRIA DE CANADÁ

Este dispositivo cumple con los estándares RSS

exentos de licencia de Industry Canada

El funcionamiento está sujeto a estas condiciones:

(1) es posible que este dispositivo no cause

interferencias, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia, incluidas las interferencias que puedan

causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.



Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie

Canada applicables aux appareils radio exempts de

licence. L’exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes:

(1) l'appareil nedoit pas produire de brouillage, et

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout

brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage

est susceptible d'en compromettre le

fonctionnement.

Este aparato digital de la Clase B cumple con la

norma canadiense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme à

la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES(B) / NMB(B)

Declaración de exposición a RF

Este equipo cumple con los límites de exposición a la

radiación de la ISED establecidos para un entorno no

controlado. Este transmisor no se debe colocar a la

par de u operar en conjunto con otra antena o

transmisor.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition

aux rayonnements de l’ISED établies pour un

environnement non contrôlé. Cet émetteur ne doit pas

être co-localisé ou fonctionner en conjonction avec

une autre antenne ou un autre émetteur.

The Bluetooth® word mark and logos are

registered trademarks owned by Bluetooth

SIG, Inc. and any use of such marks by

EcoFlow Inc. is under license. Other

trademarks and trade names are those of

their respective owners.



CE

Hereby, EcoFlow Inc. declares that the

radio equipment type portable power

station is in compliance with Directive

2014/53/EU. The full text of the EU

Declaration of Conformity is available at

the following Internet address:

EU: http://www.ecoflow.com/eu/eu-

compliance

Radio Frequency (RF) Specifications for

EU

Bluetooth

Frequency: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximum Output Power: 9.16 dBm

WLAN

Frequency: 2412 MHz - 2472 MHz

(20M)/2422-2462 MHz (40M)

Maximum Output Power: 17.66 dBm

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance


Especificaciones técnicas

Especificaciones de

refrigeración/calefacción

Modelo EF-WA-H01-3

Capacidad de enfriamiento /

Capacidad de calefacción

1800W/2000W

(6100/6800BTU)

Rango de ajuste de

temperatura: 16 °C - 30 °C

(60 °F - 86 °F)

Refrigerante
R290 (112g/AU: 140

g)

WEEE

This marking indicates that this product

should not be disposed of with other

household waste within the EU. Recycle

this product properly to prevent possible

damage to the environment or a risk to

human health via uncontrolled waste

disposal and in order to promote the

sustainable reuse of material resources.

Please return your used product to an

appropriate collection point or contact the

retailer where you purchased this product.

Your retailer will accept used products and

return them to an environmentally-sound

recycling facility.

For information on the disposal of

electrical and electronic equipment,

please visit the following website:

https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-

devices-disposal

https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal


Especificaciones de

refrigeración/calefacción

Volumen de flujo de aire 330 m³/h

Entrada nominal de

refrigeración/calefacción (CA)
690 W/645 W

Entrada nominal de

refrigeración/calefacción (CC)
640 W/606 W

Potencia máxima de

refrigeración/calefacción
700 W

Especificaciones de entrada

Entrada de CA
100-240 V~50/60 Hz,

820 W máx

Entrada de CC (Puerto de

batería adicional)
700 W máx

Otras especificaciones

Altitud de funcionamiento < 2000 m (6562 pies)

Función de apagado por

desbordamiento
Admitido

Clasificación IP IPX4

Nivel acústico 44-58 dB

Intervalo de presión permisible

(Presión alta/Presión baja)
2,24 MPa/0,74 MPa

Temperatura de

funcionamiento

De -5 °C a 50 °C (41

°F a 122 °F)

Temperatura de

almacenamiento

De -10 °C a 60 °C

(-14 °F a 140 °F)

Calificación energética



Especificaciones de

refrigeración/calefacción

Refrigeración/Calefacción

(CA)
2,6/3,1

Refrigeración/Calefacción

(CC)
2,8/3,3

Información general

Peso neto*
Aproximadamente

15,6 kg (34,4 lbs)

Dimensiones

519 × 297 × 336 mm

(20,4 × 11,7 × 13,2

pulgadas)

Wi-Fi (2,4G)/ Bluetooth Admitido

El peso neto del producto puede variar

ligeramente de una región a otra debido a

diferencias en la normativa y las

especificaciones de los cables. Consulte el

producto real recibido.

Contenido de la caja
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1. EcoFlow WAVE 3

2. Cubierta del adaptador del conducto de escape

A/B/C

3. Conducto de escape aislado D/E

4. Panel de ventilación para ventana de automóvil

5. Tubo de desagüe

6. Bobinador

7. Manuales y tarjeta de garantía

Si algún artículo falta o está dañado,

contacta con el Servicio de atención al

cliente de EcoFlow para obtener ayuda. El

tipo y aspecto de un cable de alimentación

de CA (enchufable o incorporado) puede

variar dependiendo de las regulaciones

locales. Consulta el producto real para ver

los detalles.


